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Presentacion/

Cando 6 finalizar o curso 2009,/2010 o Profesor Xosé Luis Sanchez
Ferraces se retirou, os editores deste libro pensamos en dedicarlle un libro
de homenaxe para mostrarlle o noso afecto e o do resto do Departamento
de Filoloxia Galega e Latina a unha persoa moi querida por nos, polo resto
do departamento, polo seu alumnado e por toda a Facultade de Ciencias
da Educacion e do Deporte de Pontevedra. O noso libro segue unha tradi-
cion que vén de lonxe.

Sabemos que moitos profesores doutros departamentos da Universi-
dade de Vigo e moitos profesores de Filoloxia Galega e de Filoloxia Roma-
nica das outras universidades de Galicia querian participar nesta sentida
homenaxe, pero decidimos realizar un libro mdis pequeno tendo en conta
0s tempos austeros que estamos vivindo.

O final contamos con once contribuciéns sobre lingua e literatura
galega realizadas por nove componentes do departamento do homenaxea-
do (Ana Acuna Trabazo, Aquilino Santiago Alonso Nunez, Xosé-Henrique
Costas Gonzalez, Xosé Anton Fernandez Salgado, Manuel Forcadela, Xe-
sus Lantes Vitureira, Camino Noia Campos, Alexandre Rodriguez Guerra
e Xosé Soto Andion), por un ex-alumno da Facultade de Filoloxia e Tradu-
cion da Universidade de Vigo (Victor Fresco Barbeito) e por Xests Alonso
Montero, antigo profesor da Universidade de Vigo e actual Presidente da
Real Academia Galega.

A continuacién damos conta dunha maneira breve do contido das
investigacions deste libro de homenaxe, que comeza cunha semblanza rea-
lizada por Ana Acuna Trabazo.

O capitulo “O grupo Brais Pinto na educacion secundaria obriga-
toria. Achega ao seu tratamento didactico” valora como aparece e como
deberia aparecer estudado este grupo de galegos que botou a andar en
Madrid en 1958. Despois de describir o grupo e consideralo necesario
“para a reconstrucion do sistema literario galego o para o devir histoérico
de Galicia”, Ana Acuna defende o seu estudo interdisciplinar (na materia
de lingua e literatura galega e na de ciencias sociais, xeografia e historia) e
propon unha serie de actividades didacticas.
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En “Unha carta de Otero Pedrayo (23-2-1970) sobre os Cen mello-
res poemas da lingua galega (Lugo, 1970)”, Xesus Alonso Montero comenta
as caracteristicas desta obra por el antologada: motivos do éxito editorial,
contido da escolma, recepcion critica, revelacions sobre a orixe nunha es-
colma prohibida en 1967 (e da que se reproduce un informe dos funciona-
rios de Consulta Voluntaria Previa). Por dltimo exhuma e comenta, mais
de corenta anos despois, unha carta de Ramoén Otero Pedrayo a proposito
da escolma e explica a sta “peculiar vision do universo labrego de Galicia”.

Aquilino Santiago Alonso Nunez en “O artigo nunha fala galega”
estuda o artigo definido e o artigo indefinido na fala do municipio de Cas-
trelo do Val (Ourense). A investigacion dbrese cunha introducion, cérrase
cun apartado conclusivo e, ademais de explicar o funcionamento do artigo
definido e do artigo indefinido, tamén se trata a nocién de artigo.

En “Querer + participio flexivo en galego: unha nova perifrase?” Xosé-
Henrique Costas mostra que no galego falado no suroeste de Galicia existe
un tipo de construcion verbal que coincide totalmente con outra idéntica
existente en sardo e en djudezmo ou xudeu-espanol dos Balcans. O autor
analiza a conexion non casual entre galego e sardo e suxire a idea dunha
orixe comun nun tipo de construcion latina que permanece precisamente
nos dous romances mais arcaizantes: galego e sardo. Tamén analiza se este
tipo de construcion verbal é unha perifrase ou non.

“Motivos, forma e estrutura sintdctica dos refrans compilados por
Marcial Valladares” céntrase na descricion da parte mais esquecida da com-
pilacion folclorica do estradense: a coleccion anotada de refrans. Despois
de situar o refraneiro de Valladares na recolla feita en Galicia, Xosé Anton
Fernandez Salgado comenta algunhas das stas caracteristicas linguisticas
tendo en conta os motivos que 0s Xeraron, os recursos literarios e a estru-
tura sintactica que os sustentan.

En “Codistribucions de tonica e derradeiro grafema en galego” Vic-
tor Fresco Barbeito continta investigando se, a hora de adaptar arabismos,
a tonica se escolle en funcion do esperable en galego. O autor indaga cales
son os parametros dos que depende a escolla e analiza o derradeiro grafe-
ma, a categoria gramatical e o namero de silabas como distribucioéns pro-
pias e como factores para a prototipicidade tonica, tanto no VOLGA como
corpus lexicografico como nunha seleccion teatral como corpus empirico.

Manuel Forcadela analiza un microrrelato de Castelao (“Sobre unha
cousa de Castelao”) e nel non ve unicamente un litixio entre fidalgos e cam-
pesinos, senon que para el hai tamén un confronto entre fidalgos, campe-
sinos e aquel que relata o enfrontamento entre estes. Tamén interpreta
que Castelao prop6n unha correccion do comportamento da fidalguia e
do campesinado.
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Xesus Lantes Vitureira en “Aproximacion a Herdo do canto de Arca-
dio Lopez Casanova” realiza unha aproximacion a obra poética de Arcadio
Lopez Casanova, esencialmente centrada na analise temadtica e estrutural
dando conta das vivencias dun autor que desde o presente conxuga poeti-
camente o pasado e o presente, o Paramo lugués e o Mediterraneo.

“Arredor do popular na narrativa de Alvaro Cunqueiro” valora a ade-
cuacion do termo “popular” ao relato do escritor mindoniense. Camino
Noia Campos considera que a caracterizacion de popular non define o
tipo de textos que componen a triloxia e tenta demostrar que “son moitas
as semellanzas que tenen co resto da narrativa do mindoniense, dado que
toda ela esta construida con elementos do ambito popular e culto”.

“De como os galegos contemporaneos de Miguel de Unamuno fa-
laron del” recompila aqueles comentarios, criticos ou laudatorios, que,
dende a Galicia contemporanea se verteron arredor do poligrafo vasco,
con especial atencion 4 fisionomia, ao saber e ao caracter. Alexandre Ro-
driguez Guerra manexa diferentes fontes (publicacions periddicas, episto-
larios, monografias...) para presentarnos as opinions de R. Otero Pedrayo,
F. Camba, Emilia Pardo Bazan, etc.

O obxectivo de “Esquemas de accion con tratar en galego” de Xosé
Soto Andion consiste en analizar esquemas con fratar como nucleo en ga-
lego, nos que este verbo actia como predicado de acciéon. Algunhas das
construcions presentadas poden ter ademais equivalentes noutras linguas
romances ibéricas. O traballo deriva das investigacions que este autor esta
realizando para a elaboraciéon dun dicionario analitico de construcions
verbais e toma como base das suas analises o concepto de construcion para
tentar proxectalo no estudo das estruturas nucleadas por este verbo.

Terminamos co desexo de que este libro sirva como proba da nosa
gratitude e do noso carino a unha persoa que nos acompanou durante un
gran periodo da stia vida e da nosa e que soubo ser un bo profesor e un bo
companeiro.

Ana Acuna Trabazo
Aquilino Santiago Alonso Nunez

Xosé Anton Palacio Sanchez
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Dun tempo e dunha terra/

Xosé Luis Sanchez Ferraces viu a primeira luz en San Xoan de Fil-
gueira, aldea que —nos finais dos corenta do século XX~ ainda non fora
engulida pola cidade de Ferrol. O olor a alcatran e a vias do tren seran
lugares da memoria para aquel neno 6 que hoxe homenaxeamos.

Dos anos infantis recorda andar moitos quilometros 6 dia para che-
gar ao colexio Tirso de Molina, na parte final da cidade. Eran traxectos que
pai e fillos facian a pé, aproveitando a via do tren, en direccién do traballo
e da escola. O camino de ida era o inico que compartian un e outros, pois
o pai xa non volveria a casa para comer e 0s nenos aproveitarian para xogar
6 futbol ata que escurecia na esplanada que habia por detras do mercado
de abastos.

Nos anos sesenta Sanchez Ferraces iniciou os estudos de Filosofia e
Letras (seccion de Filoloxia Romanica: Espanol) grazas a unha bolsa com-
pleta do grupo 2 (30 mil pesetas anuais) da Fundacion Barrié de la Maza.

Nos tempos en que os libros o eran todo, cumpria erguerse cedo
para poder consultar na biblioteca o tinico —ou case— exemplar do Summa
Artis, insuficiente en todo caso para o elevado niimero de alumnado. Idén-
tica escaseza era padecida cos exemplares das obras de literatura de lectura
obrigatoria. Nesta situacion, a asistencia a clase convertiase en fundamen-
tal e os apuntamentos en ferramenta basica para poder preparar os exames
das distintas materias.

Daquelas aulas, que hoxe ocupa a Facultade de Historia, Xosé Luis
Sanchez Ferraces lembra a Carmen Bobes Naves pola sta seriedade, pun-
tualidade e exquisita preparacion das clases. Por desgraza para moitos da-
queles estudantes, a profesora Bobes Naves pronto deixaria Galicia. Asi
entendeu Pepe Caccamo, nas stias Memorias de poeta (2006: 136) aquel cro-
notopo

En Santiago de Compostela, eu, como a maioria dos meus contempora-
neos, aprendin moito madis das vivencias emocionais (...), das actividades
autoorganizadas (...) e das procuras intelectuais de iniciativa persoal que da
ciencia emanada das aulas.
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No curso 1975-76 comezou, como Profesor Adxunto Interino, o seu
labor docente impartindo materias de Lingua e literatura Galegas na Esco-
la Universitaria de EXB de Pontevedra. Estas materias seran sempre obxec-
to dos seus estudos e mais da sia docencia.

E asi o demostra a stia participacion, con Xosé Anton Palacio e Lui-
sa Blanco, na elaboracion dunha serie de volumes didacticos: Obradoiro de
lingua galega 6 (1987), Obradoiro de lingua galega 7 (1988), Guia diddctica de
Obradoiro de lingua galega 6 (1989) e Guia diddctica de Obradoiro de lingua ga-
lega 7 (1989). Ademais de traducir para o galego a obra de Brigitte Logeart,
Consecuencias dunha fuga (1990).

En 1984 foi nomeado Profesor Titular de Escolas Universitarias na
area de conecemento de Filoloxias Galega e Portuguesa ata que se xubilou
en 2010. Foron, polo tanto, 35 anos participando na redaccion de plans de
estudos e adaptandose as distintas leis do ensino universitario, sen esque-
cer nunca a sua responsabilidade co alumnado e a sta colaboracién cos
companeiros e coas companeiras. As seguintes palabras que encabezan un
artigo e un capitulo de Sanchez Ferraces son abondo significativas do valor
outorgado a docencia:

Escribino pensando nos estudantes da Facultade de Ciencias da Educacion
6s que animo constantemente a descubrir as posibilidades significativas das
palabras isoladas e a apaixonarse coa beleza das palabras encadeadas. Non
hai maior satisfacciéon que mirar alguns ollos e ver que de vez en cando o
brillo condensado da sorpresa e da admiracion. (Sanchez Ferraces 2006).

E a cal debe ser o labor do docente:

O obxectivo deste traballo, dirixido preferentemente a alumnos universita-
rios, non vai ser o estudio de todo o conxunto de inversions e dislocacions
susceptibles de resultar pertinentes no interior da estructura oracional. Li-
mitarei a mina andlise (...) para que os destinatarios do ensaio poidan tirar
todo o proveito posible desta clase de palabras cando a tenan que usar nos
seus escritos. (Sanchez Ferraces 1999: 918).

Durante os 35 anos —ininterrompidos— de maxisterio universitario,
compatibilizou a docencia co desempeno de cargos académicos: Subdirec-
tor da Escola Universitaria do Profesorado de EXB de Pontevedra (de 1986
a 1990), Secretario do Departamento de Filoloxia Galega da Universidade
de Vigo (de 1990 a 1992) e membro do Seminario permanente de litera-

14



Dun tempo e dunha terra

tura galega para o COU (ao longo de bastantes cursos). Outro mérito rele-
vante € o cargo como Secretario do Boletin Galego de Literatura (desde 1989,
ano da saa creacion, ata 1992) e de membro do seu Consello redactor.

A prioridade outorgada 6 labor docente e a paternidade, restoulle
tempo para publicar. Con todo, dunha maneira calada e constante, Xosé
Luis Sanchez Ferraces nunca deixou de estudar e ten redactado interesan-
tes e variados inéditos, como corresponde a erudiciéon e continuo perfec-
cionismo de quen gusta do traballo ben feito.

Unha mostra édita é o estudo dedicado a obra de Vicente Risco e
que parte da realizacion dunha tese de licenciatura, baixo a direccion do
profesor Ramoén Lorenzo Vazquez, titulada “Introduccion a lectura de A
Coutada, de Vicente Risco”.

Os investigadores da filoloxia galego-portuguesa, pero tamén da li-
teratura hispanoamericana, deberian conecer os artigos e capitulos que
Xosé Luis Sanchez Ferraces dedicou a autores como V. Risco, C. Casares,
C. E. Ferreiro, Rosalia de Castro, D. Rodriguez Castelao, J. Gomes Ferreira,
J- Saramago e J. Cortazar.

Como exemplo, centrados na filoloxia galega, podemos citar os se-
guintes titulos: “Os pensamentos de as negras, claves para unha analise de
Follas Novas e En las orillas del Sar” (1986); “A estética poética dun antipoeta
chamado Celso E. Ferreiro” (1989); “Natureza e Tradicion: duas categorias
estéticas de Castelao” (1989); “Literariedade e ideoloxia en “Extrano inter-
medio” de Celso E. Ferreiro” (1992); “Introduccion a lectura de Dedalus en
Compostela” (1994); “Os mortos daquel veran vinte anos depois da sia publi-
cacion” (2007); “Vicente Risco e a modernidade. Lectura e andlise de tres
relatos” (2008 e 2009).

A filoloxia portuguesa pertencen traballos como “José Gomes Ferrei-
ra, poeta e prosista militante” (1987); “Dias sem véus: a crénica dun dia
implacable (Comentario a unha vagabundagem de José Gomes Ferreira)”
(1990); “Semantica e sintaxe do adxectivo adxunto nunha novela de José
Saramago” (1999); “O poema inicial de Panfleto contra a Paisagem de José
Gomes Ferreira” (2006); “O evangelho segundo Jesus Cristo, de José Saramago.
Un titulo e un texto perturbadores” (2012).

En canto a literatura hispanoamericana, € de lectura imprescindible
o seu artigo “Homotecia ficcional e combinacioén de estruturas en ‘Todos
los fuegos el fuego’ de Julio Cortazar” (2009), unha homenaxe “ao gran
narrador de distancias reducidas, ao mestre do relato curto, ao virtuoso
rebentador da forma na narracion breve”, como se encarga de demostrar
Sanchez Ferraces. O escritor nado accidentalmente na embaixada de Ar-
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xentina en Bélxica xa lle dedicara unhas paxinas anos antes, cando San-
chez Ferraces (1992) fora quen de relacionar a tortura reflectida por Julio
Cortazar coa padecida por un dos personaxes de Celso Emilio Ferreiro.

Un dos grandes valores dos escritos de Xosé Luis Sanchez Ferraces
reside na suia capacidade de interrelacionar historia, literatura, socioloxia
e demais artes do espirito. Velaqui unha cita na que se explica marabillo-
samente:

O verdadeiro horizonte da critica literaria esta mais ala do texto: no home,
na sociedade, na historia, € dicir, nos estratos basicos da experiencia indivi-
dual e social. A literatura en xeral e cada texto en particular deben ser in-
terpretados como unha practica especifica da ideoloxia. Deber de practica
critica serd non s6 facer unha analise formalista das formas sen6n tamén (...)
revela-la ideoloxia ofertada, a conciencia individual e social desprendida,
a xénese e o significado dunha mundividencia que desde o punto de vista
individual non é gratuita e desde o punto de vista social non é nunca arbi-
traria. (Sanchez Ferraces 1990: 29).

Tralo estudoso Sanchez Ferraces agochase un gran lector capaz de
descifrar os acontecementos significativos dos textos literarios e que, como
indicaba o seu admirado Cortdzar, son os que actiian no lector como unha
especie de apertura, de fermento que proxecta a intelixencia e maila sensi-
bilidade cara a algo que vai mdis ald da anécdota literaria (Sanchez Ferra-
ces, 1990).

Talvez cun mestre gratuito que o guiase nos anos estudantis, Xosé
Luis Sanchez Ferraces daria 6 prelo investigacions que botamos en falta
na lingua e na literatura galega e que permanecen inéditas no seu ordena-
dor (sobre Maria Marino e sobre os sufixos en galego, por exemplo, pero
tamén sobre a Guerra Civil, Vicente Risco...), pois viviu tempos nos que
os profesores non sempre eran xenerosos nin estaban a disposicion do
alumnado. N6s, que si contamos coa sua xenerosidade e coa sta disposi-
cién, queremos deixar constancia do noso agradecemento a quen foi bo
profesor e boa persoa.

Ana Acuna Trabazo
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O grupo Brais Pinto na educacion secundaria obrigatoria. Achega ao seu
tratamento didactico/

Ana Acuna Trabazo
Universidade de Vigo

1. Introducion

Dende o curso 2001/2002, curso da nosa chegada 4 Universidade
de Vigo, contamos co maxisterio de Xosé Luis Sanchez Ferraces en moitos
campos do saber (lingua e literatura galegas, literatura universal, socio-
loxia...). Volvemos a vista atras e recordamolo naqueles primeiros anos en
que compartiamos un seminario no vello edificio da avenida de Bos Aires
e, mais tarde, no seu despacho nimero 118 da Xunqueira. Foron moitas
as ocasions nas que nos mostrou a sua xenerosidade falandonos de libros,
prestandonos a sua biblioteca, 1éndonos e corrixindonos con infinita pa-
ciencia, explicandonos os “pensamentos de as negras”, facéndonos enten-
der a bipolaridade como don...

Sabemos que non chega unha vida para agradecerlle o compartido e,
como Xosé Luis Sanchez Ferraces nos insistia na importancia da docencia
nunha facultade que forma ensinantes, pareceunos oportuno ofrecerlle
este traballo sobre o aproveitamento didactico do grupo Brais Pinto e que
ten a sta orixe nunha charla para docentes'.

2. Como, cando e onde aparecen os Brais Pinto no ensino obrigatorio en
Galicia

Se consultamos os contidos dos libros da educacion secundaria obri-
gatoria, comprobaremos que o grupo Brais Pinto pode aparecer citado e

fotografado nos manuais de Lingua e literatura galega de 4° da ESO. En
efecto, 6 falar dos poetas da Xeracion das Festas Minervais adoitase men-

! Charla inserida dentro das actividades da exposicion “Brais Pinto, o afiador revolucionario” (Verbum.
Casa das Palabras do 14 de setembro ao 1 de novembro de 2010).
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cionar que unha parte deles, durante a sua estadia en Madrid, fundou o
grupo Brais Pinto. Tamén se cita o grupo cando se estudan os principais
autores da Nova Narrativa Galega.

Con todo, se profundamos nos traballos e nos dias dos Brais Pinto,
concluimos que non resulta suficiente esa presenza. Antes de presentar a
nosa proposta, faremos unha breve descricion do grupo.

En Brais Pinto, coma noutros grupos de galegos en Madrid, unironse
estudantes (procedentes dos escuros anos santiagueses ou dos salmanti-
nos: Xosé Luis Méndez Ferrin, Ramon Lorenzo, Bernardino Grana, Xosé
Alexandre Cribeiro, Herminio Barreiro) e traballadores (Xosé Fernandez
Ferreiro, César Arias, Reimundo Patino, Bautista Alvarez). Seran os ulti-
mos, sobre todo César Arias e Reimundo Patino, os considerados aglutina-
dores e transmisores do seu facho cando o grupo se disgregue coa marcha
dos estudantes.

O redor de Brais Pinto, foron incorporandose 6s poucos unha serie
de satélites’: Xosé Manuel Beiras, “Foz” e Xavier Costa Clavell. Ademais dos
que chegaban, os Brais Pinto sempre contaron coa axuda das xeracions
anteriores: Ben-Cho-Shey, Uxio Novoneyra, Xests Alonso Montero... O se-
gundo, Novoneyra, volveria estar moi presente nos anos finais do grupo,
asi como Daniel Pino e Arjona (Acuna 2011).

Entre todos os membros dos Brais Pinto habia unha sintonia colec-
tiva sobre a idea dunha nacién na que habia moito por facer con respecto
6 idioma, ds carencias politico-culturais de Galicia e a stia renovacion. As
novidades propostas polos Brais Pinto supuxeron unha ruptura politico-
cultural e a descuberta de novos caminos para a poesia, para a narrativa,
para o cine e para a arte.

— Sobre o idioma galego, os Brais Pinto concibian a necesidade de
ensinalo, potencialo e normalizalo.

— No plano cultural e politico, algtins membros reconeceron (Acu-
na 2009) un labor larvario de renovacién politica baixo o labor
literario. E dicir, as actividades de renovacion artistica (literaria,
pictorica...) son consideradas como “tapadeira”, “ilustracion” ou
“detalle” de algo diferente.

— No terreo literario, os Brais Pinto atenderon especialmente o xé-
nero poético de tal maneira que se distanciaron da supervivencia
Imaxinista e neotrobadoresca, asumiron a novidade existencial de

2 Mais lonxe do grupo, pero non dalgunhas persoas, estaban outros: o Mariano, o Pla e o Eduardo Rivas
(Barreiro 1986).
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Manuel Cuna Novas e de Manuel Maria, simpatizaron con Celso
Emilio e crearon unha coleccion poética. A pesar de non editaren
unha coleccion narrativa, os Brais Pinto mantiveron unha estreita
relacion cos renovadores da prosa (Xohan Casal) e mesmo algtuns
deles destacarian neste xénero (R. Patino co seu poema narrativo
“Homes bielas” e X. Fernandez Ferreiro® co poemario A Noite).

— En canto 6 cine, foi unha inquedanza comun que chegou a influir
na sua literatura (como mostra a narrativa de Fernandez Ferreiro)
e que tivo proxeccion na Terra (Cribeiro foi o motor da creacion
do Cine Club da cidade de Vigo e da divulgacion do cinema con-
testatario e de vangarda).

— Todo o relacionado coa arte (comic, cartelistica e pintura) habe-
ria que vinculalo 6 pulo de Reimundo Patino, pois o corunés com-
prendeu o desconecemento, na cultura galega, de fenémenos tan
importantes como a pintura informalista e, posteriomente, logrou
que o comic galego chegase a maioria de idade.

A ruptura e renovacion dos Brais Pinto foron posibles grazas 6s valores
de cada un dos membros desta “irmandade de fortes individualidades” que
botou a andar en Madrid en 1958. Asi a valora Méndez Ferrin (1996: 55):

Ferreiro vocacionalmente orientado a novela, Herminio Barreiro 6 ensaio
teérico, Grana 6 poema, Cribeiro 6 cine, Ramo6n Lorenzo 4 filoloxia, Bau-
tista Alvarez amosaba vocacién politica activista de modo moi especial, men-
tres César Arias asumiu un claro papel de aglutinador e de relacién con
circulos galegos democrdticos de persoas maiores ca nos.

Polo tanto, as actividades dos Brais Pinto van orientarse a atender
as carencias citadas (idiomaticas, politicas, literarias e artisticas) a través
da organizacion dun curso de lingua galega, da creacion dunha coleccién
poética pretendidamente rompedora e nova, da convocatoria dun certame
de poesia, da asistencia 6s actos do centenario da voda de Rosalia de Castro
e Manuel Murguia (un deles marcado pola sta disidencia), da organiza-
ciéon das homenaxes a Ramoén Cabanillas e a Luis Pimentel e da creacion
do movemento plastico A Gadana.

* Quizais o “ulcismo” de Ferndndez Ferreiro se deba considerar parte da renovacién, pois “xurdiu duns
traballos que eu escribia na época de Madrid, de corte surrealista que traia tolos 6 Ferrin e a Patino”
(Acuna 2009).
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Con todo, tamén habera ocasion para as “cousas de mozos” (a ce-
lebracion de magostos e do cabodano de Brais Pinto, a participacion na
pelicula de Cribeiro...) e as colaboracions en recitais e na revista do Centro
Galego. Moitos destes rexistros publicos nos que participan son aproveita-
dos para ofreceren unha certa dose de rexistro oculto e disidente.

3. Como, cando e onde poderian aparecer os Brais Pinto

Tendo en conta a entidade do grupo que acabamos de presentar,
consideramos que os Brais Pinto poderian aparecer tratados en dias mate-
rias do curriculo da educacion secundaria: en Lingua e literatura galega e,
tamén, en Ciencias sociais, xeografia e historia.

3.1. Lingua ¢ literatura galega

Dentro da materia de Lingua e literatura galega, os membros e satéli-
tes de Brais Pinto poderian ocupar un espazo madis relevante, pois o mesmo
ca outros grupos de galegos en Madrid foron mecenas, produtores, consu-
midores, turraron coa censura...

E dicir, os Brais Pinto, xunto con outros grupos de madrigalegos,
merecen —Nno noso parecer— un tratamento semellante 6 que se lle outorga,
por exemplo, 4 literatura do exilio. Polo tanto “a Galicia da emigracion”
poderia ser un tema tan amplo como o que ocupa “a Galicia do exilio” e
iso permitirianos entender as relacions entre os galegos transterrados nas
diferentes periferias (Madrid, Barcelona, Arxentina, Nova York...).

Non se pode esquecer que os galegos de Madrid —€ o caso dos Brais
Pinto, pero tamén doutros grupos— mantiveron unha relacion estreita con
Ameérica nin que moitos dos exiliados na Arxentina foron —nalgin mo-
mento— madrigalegos. E estas relacions sempre pasaron do trato persoal 6
servizo colectivo e atento as necesidades da terra (da metropole galega).
Podemos pensar en Luis Seoane, Lorenzo Varela, Maria Victoria Villaver-
de, Ramon de Valenzuela... e comprobaremos que todos pasaron por Ma-
drid. E antes ca eles, houbo arxentinos (Francisco Luis Bernardez, Isidro
B. Maiztegui) que asistian 6s faladoiros dos galegos no madrileno Lyon
d"Or. Vidas que se fixeron con billetes de ida e volta antes e despois dos
Brais Pinto (tamén empresas culturais de ida e volta como Sargadelos) e
que merecen ser conecidas.

Esta “Galicia da emigracion”, 4 que pertencen os Brais Pinto, pre-
ocupouse pola normalizacion da lingua galega, concretamente polo seu
estudo e pola creacion dunha lingua literaria. Razén que debe ser citada
cando se trata a historia externa da lingua e o proceso de consolidacion
dun estandar para o galego. Anos despois, un novo grupo de madrigalegos,
arredor do Club de Amigos da Unesco de Madrid, daria pasos decisivos de
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cara a normalizacion do galego como lingua da liturxia (Acuna 2009). E
anos antes un dos madrigalegoarxentinos citados madis arriba, Francisco
Luis Bernardez, denunciara a prohibiciéon do idioma (Alonso 2003).

3.2. Ciencias sociais, xeografia e historia

Os Brais Pinto merecen un tratamento especifico dentro da materia
curricular de Ciencias sociais, xeografia e historia, pois foron unha xera-
cion activa e sen o seu labor social, cultural e politico non se pode entender
a historia de Galicia. Julio Aréstegui (2004: 131-132), a quen traducimos,
considera como “xeracion activa”:

unha xeracion que entra nunha situacién histérica dada (franquismo)* e na
que introduce cambios; actta, pois, como portadora dunha cultura nova,
ainda que non a asimile por enteiro no curso da sua vida (en Madrid),
porque a siia mente esta na tension entre o recibido e o creado. Esta inno-
vacion xuvenil carece de “proxecto” madurado, a sua situacién é mais ben
un dialogo co mundo 6 que se incorpora e unha exploracion del. Cando
madura o seu proxecto convértese en xeracion activa (xa coa maioria dos
seus membros na Terra).

A pesar de que hoxe os membros de Brais Pinto contintian a ser
unha xeracion activa en Galicia, a cultura galega na emigraciéon —concreta-
mente en Madrid— € a gran subalterna, a periférica dentro da periferia. E
non se pode esquecer —pero esquécese e desconécese— a stia contribucion
6 desenvolvemento da metrépole galega, pois o que ocorreu entre os ma-
drigalegos foi, nalgin momento da historia, un espello do que ocorreu en
Galicia (desenvolvemento do asociacionismo nacional popular galego...)
e, as veces, as novidades xurdiron na periferia madrigalega (pénsese no
nacemento da UPG, na revista e colectivo Loia, no Colectivo da Imaxe e
Atlantica...).

Antes ca min, Victor Freixanes (1998) citaba Madrid e Barcelona
como dous referentes obrigados na reconstrucion da identidade galega
contemporanea, igual que noutrora o foran Cuba, Bos Aires e Montevideo.
Pero pouca atencion recibiron as daas primeiras cidades citadas, esoutras
alteridades na extraterritorialidade en palabras de Fermin Bouza (inédi-
to). Por iso consideramos necesario o estudo da contribucién dos grupos
de galegos en Madrid, sobre todo do grupo Brais Pinto, para conecer o
feito diferencial galego. Hoxe, cos “simbolos antigos no fio da hecatombe”,
en palabras de Avilés de Taramancos (tamén conectado cos Brais Pinto),

* As parénteses e o seu contido son da autora deste traballo.
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ainda na era do colonialismo e da resistencia (Said 1996), poderiamos re-
flexionar e tomar exemplo sobre as artes e maneiras de facer dos Brais
Pinto.

Pensemos nun grupo de estudantes e traballadores galegos en Ma-
drid, uns emigrantes de entre 20 e 27 anos que foron quen de aprender
onde estaba e qué era Galicia (de 1958 a 1961, pero tamén en décadas
sucesivas). A partir da stia propia experiencia de marxinacion e subordina-
cion foron quen de crear unha subcultura distinta e unificada e de desen-
volver os seus propios mitos, rexistros publicos e ocultos e espazos e contra-
espazos de sociabilidade (Acuna 2009).

Compartamos ou non as sias opinions, gustenos ou non o seu traba-
llo artistico, literario e filoloxico, os Brais Pinto son, ademais de xeracion
activa, un exemplo de solidariedade na sda autoaprendizaxe (Barreiro
2011) e tamén un exemplo de busca da dignificacion e da identidade de
Galicia.

A emigracion serviu e serve de catalizador na toma de conciencia
sobre a realidade galega porque a distancia provoca unha reflexién obri-
gada sobre os problemas dunha terra, dunha lingua e dunha literatura
minorizadas.

4. Brais Pinto como obxecto de estudo interdisciplinar: conecer o pasado
para explicar o presente

Presentados os Brais Pinto como “xeracion activa” polas suas achegas
na politica, na filoloxia, na literatura, na pedagoxia e na arte (comic, pin-
tura e audiovisual), os seus componentes sobreviven na memoria dos que
Xa non somos Novos porque ocuparon’® e ocupan un espazo relevante na
cultura do pais (escritores, politicos, filologos, docentes...).

Todas as inquedanzas dos Brais Pinto deron unha serie de froitos
que deben ser tratados no ensino obrigatorio, tanto nas aulas de Lingua
e literatura galega coma nas de Ciencias sociais, xeografia e historia. Para
xustificar unha abordaxe do grupo de maneira interdepartamental, coa fi-
nalidade de asegurar o seu conecemento entre 0os mais novos, imos ofrecer
varios argumentos que a continuacion desenvolvemos.

a) Se consideramos que a historia debe proporcionarlle 6 alumna-
do un conecemento global e necesario para entender o presente
e mellorar o futuro, que € preciso facer emerxer no seu estudo
suxeitos historicos silenciados (as mulleres, a clase obreira, os po-

® Pénsese no labor de Xosé Alexandre Cribeiro como director da TVE en Galicia durante a retransmi-
sion do traslado a Galicia dos restos de Castelao e mais no labor de Raimundo Patino a prol do entre-
lazo signico coas xeracions seguintes.
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bres, os emigrantes...) dandolles o protagonismo que lles corres-
ponde e que vai permitir unha renovaciéon no discurso historico;
daquela non podemos esquecer os Brais Pinto cuxa relacion co
poder estivo marcada pola disidencia co franquismo. E porque
Brais Pinto foi un grupo subalterno e disidente, tamén se ocupou
de darlles voz 6s marxinados: os residentes no Pozo do Tio Rai-
mundo, a través de Xosé Alexandre Cribeiro e Reimundo Patino;
os mercheros, por medio de Xosé Luis Méndez Ferrin; o lumpen
de Marrocos, grazas a Bernardino Grana...

Estes contidos da area de Ciencias sociais, xeografia e historia po-
den axudarnos a tratar, dentro xa da materia de Lingua e literatu-
ra, cuestions de lingua e sociedade: a situacion sociolingtistica do
mundo, a diversidade lingtistica, a situacién sociolinguistica de
Espana, o conecemento das linguas minorizadas e internacionais,
a variedade interna das linguas.

Este tratamento € posible dado que os Brais Pinto viviron no cen-
tro e na periferia e conviviron con linguas minorizadas, viaxaron,
interesaronse por movementos internacionais (os beatniks, o exis-
tencialismo...) e quixeron aprender outras linguas (inglés, fran-
cés, aleman).

Os Brais Pinto foron conscientes da situacion sociolingtistica do
seu momento e esforzaronse por comprendela. A stia preocupa-
cion polo idioma non quedou na anécdota, senén que ainda hoxe
¢ lei de vida para eles.

b) Se un obxectivo da secuencia de contidos de historia debe ser iden-
tificar e localizar no tempo e no espazo os procesos e os acontece-
mentos mais relevantes na historia do mundo, de Europa, de Espa-
na e de Galicia identificando as stas causas e consecuencias para
adquirir unha perspectiva global da evolucion; daquela € preciso
achegarse 6s Brais Pinto para entender o nacemento do naciona-
lismo galego, as suas divisions na década de 1970, a diferente ac-
tuaciéon da UPG e do PCE na metrépole e na periferia (en Castrelo
de Mino® ou no Club de Amigos da Unesco de Madrid), etc.

E todo isto porque, repetimolo unha vez mais, seguen sendo xera-
cions activas que ainda protagonizan a nosa historia. E, de novo,
coincidimos con outro obxectivo curricular do ensino da historia:

% Méndez Ferrin (2010).
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d)

a analise de feitos e situacions relevantes da actualidade, particu-
larmente de Galicia, con indagacion dos seus antecedentes histo-
ricos e das circunstancias que os condicionan.

Se os traballos e os dias dos galegos en Madrid cobren todo o
capitulo referente as transformacions na Espana do século XX
(a II Republica, a Guerra Civil, o franquismo, o nacionalismo, a
transicion politica e a configuracion do Estado democratico en
Espana), a analise dos documentos persoais e da literatura emiti-
dos polos Brais Pinto permite que nos acheguemos a orde politica
e economica mundial da segunda metade do XX: 6s procesos de
descolonizacion (Vietnam, Alxeria...) e 6 terceiro mundo.

Se compre reconecer os elementos basicos que configuran os
principais estilos e artistas relevantes do mundo contemporaneo,
contextualizandoos na sta época, e interpretar obras artisticas
significativas; neste caso, non podemos esquecer o conxunto de
contribucioéns artisticas e audiovisuais (pintura, cine, television)
dos madrigalegos. Un exemplo ilustrativo € que os ultimos auto-
res homenaxeados no Dia das Letras Galegas mantiveron unha
estreita relacion con membros de Brais Pinto (o entrelazo signico
de Raimundo Patino con Uxio Novoneyra e coa revista Loia...).

5. Unha seleccion de actividades
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Se € razoable o exposto no apartado anterior (obxectivos e contidos
que aparecen nas programacions diddcticas), ¢como se poden tratar na
aula as artes de facer do grupo Brais Pinto?

Como xa manifestamos, consideramos axeitada unha programacion
conxunta entre o departamento de Ciencias sociais, xeografia e historia e
mais o departamento de Lingua e literatura galega. A colaboracion pode-
ria prepararse a través dunha serie de actividades como as que consigna-
mos a continuacion.

a) Lectura total ou parcial dun ensaio ou dunha obra literaria e ela-

boraciéon dun traballo sobre o contexto histérico e cultural da
época de estudo. Como titulos, aproveitamos aqueles que non son
da autoria dos membros de Brais Pinto: o catalogo Do “Gaudeamos
Igitur” ao “Venceremos nos” (editado en 2008 con motivo da exposi-
cion sobre as mobilizacions estudiantis do 68 en Compostela) ou
a novela Como en Alxeria (2012) de Xosé Ramon Pena.
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b) Creacion de distintos tipos de textos xornalisticos (cronicas, re-
censions, anuncios, manifestos, artigos de opinion, cartas 6 direc-
tor...) e de xéneros literarios (poesia, narrativa, ensaio...) na lina
dos redactados polos membros do grupo Brais Pinto. Dado que
algtuns dos Brais Pinto foron destacados xornalistas (colaborado-
res, redactores...) e escritores dentro e fora de Galicia, en distintas
épocas da sua vida, teriamos acoutada a procura de material de
exemplo. E recomendable a procura e manexo de xornais nos
que colaboraron os Brais Pinto co obxectivo de comprender e
componer textos semellantes.

Como indicamos, e sen desviarnos dos medios escritos, a época
dos Brais Pinto é fundamental dentro da historia externa da lin-
gua. Explicamonos: é importante conecer esta etapa da historia
social da lingua galega para manexar e interpretar textos e para
entender o uso infimo do galego nos xornais (a illa de textos en
galego dentro do xornal La Noche, por exemplo).

c) Estudo dos parametros de variacion interna da lingua galega ba-
seandose na biografia lingtistica de cada un dos Brais Pinto. En
primeiro lugar, a distinta procedencia dos seus membros (tres da
provincia de Ourense, tres de Pontevedra, dous da Coruna e un
de Lugo) ofrécenos a posibilidade de tratar contidos relacionados
coas variedades xeograficas do galego. En segundo lugar, o oficio
de afiador do ser mitico que lles deu nome permitiranos estudar
as variedades sociais, concretamente as linguaxes especificas. Para
abordar as variedades contextuais remitimos a outras actividades
sobre a comunicacion oral e escrita.

d) Analise da situacion sociolinguiistica de Galicia na época dos Brais
Pinto e comparacion coa situacion actual. O alumnado elabora-
ra un traballo de campo a partir da entrevista 0s seus familiares,
ademais de consultar outras fontes (o Mapa Sociolinguistico de
Galicia, os apartados relativos 4 lingua galega da Enquisa das Con-
dicions de Vida das Familias Galegas, etc).

e) Procura, seleccion e obtencion de fontes escritas segundo criterios
de veracidade e pertinencia, diferenciando as fontes primarias das
secundarias; contraste de informacions contraditorias ou comple-
mentarias a proposito dun mesmo feito ou situacion. A aplicacion
practica de todo o anterior sera a redaccion de pequenas biogra-
fias dos Brais Pinto falecidos (H. Barreiro, X. A. Cribeiro e R. Pa-
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tino) a partir de entrevistas cos companeiros vivos... E importante
reparar nos “esquecementos” e nos silencios das historias de vida
dos protagonistas.

Outra posibilidade € a recolla bibliografica e analise de documen-
tos persoais (libros de memorias, entrevistas, conversas...) de cada
un dos membros de Brais Pinto e comparacion cos estudos exis-
tentes sobre eles.

A creacion do personaxe que denominou o grupo permitira ocu-
parse da biografia do afiador revolucionario a través da analise
das fontes primarias e secundarias sobre el (por exemplo a través
de distintos textos de Xosé Fernandez Ferreiro).

f) Elaboracién dun resumo (que inclda eixes cronoloxicos, mapas,
esquemas e cadros) a partir da andlise de textos historicos, lin-
guisticos, literarios, mapas, graficos, fotografias, peliculas e obras
pictéricas para obter informacién’. Outra opcién é a redaccion
do tema a partir dun esquema.

g) Situacion do alumnado no seu grupo de amizades e explicacion
da sta propia mitoloxia xeracional, a stia autoaprendizaxe e os
seus espazos e contraespazos de sociabilidade. E recomendable a
comparacion co momento vivido polos Brais Pinto (a través, por
exemplo, da crénica e das fotos do “Magosto no Manzanares”).
Profundarase, desta maneira, na comunicacion oral e escrita pro-
pia da materia de Lingua e literatura galega.

h) Investigacion no ambito familiar ou proximo das vivencias duran-
te a Guerra Civil, franquismo, transicion... Para este estudo con-
sultarase e utilizarase o libro da profesora Elena Gémez Galkina
(2009).

i) Redaccion de distintas formas de comunicacion e corresponden-
cia (mensaxes electronicas, mensaxes telefénicas, cartas en dife-
rentes rexistros). Para isto o alumnado situarase coma se estudase
ou traballase lonxe da sua terra de orixe.

A condiciéon de emigrantes obrigou 6s Brais Pinto a desenvolver
distintos medios de comunicacion (e que recolle o curriculo de
Lingua galega e literatura: cartas, instancias, solicitudes, reclama-

7 A exposicion “Brais Pinto. O afiador revolucionario” concentra todas esas fontes.
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cions, elaboracion de traballos, presentacion a premios...), pero
tamén os impulsou a manter correspondencia con amigos e per-
sonalidades de distintas idades e lugares (Ramon Pineiro, Ramon
Otero Pedrayo, Domingo Garcia Sabell, Luis Soto, Carlos Velo,
Luis Seoane...). O alumnado imaxinara as relacions de amizade e
redactara a correspondencia pertinente (amigable, académica...).
Este traballo require necesariamente unha investigacion previa
sobre cada un deses autores citados.

Por outra parte, € aconsellable que se atenda a distintos tipos tex-
tuais, a diferentes intencionalidades (peticions de informacion,
anuncios de clases, anuncios de busca...) e a comprension e com-
posicion de textos da vida cotid e académica, daquela en papel e
hoxe dixitais (mensaxes electronicas, matriculas nos cursos acadé-
micos, traballos...).

1) Creacion de textos mediante outras linguaxes como o coémic, a
television, o cine.... O alumnado adaptara 4 linguaxe do cémic os
grandes problemas da sociedade galega actual ou as stias preocu-
pacions (a lectura dalgun texto de Reimundo Patino pode servir
de guia).

m) Dado que os contidos relativos a educacion literaria son habitual-
mente tratados nas aulas, resultara doado encontrar un espazo
para os Brais Pinto. Como creadores de varios xéneros literarios
(poesia, narrativa, teatro...), utilizaremos textos do grupo para es-
tudar aspectos formais e tematicos (o amor, a dor propia e colec-
tiva, a morte, Galicia...), as posibles coincidencias e diferenzas...

Despois de ler e comprender distintos textos, o alumnado reco-
necera os recursos literarios de cada xénero, pero tamén creard
textos de intencion literaria, ademais de elaborar tarefas colecti-
vas sobre determinadas lecturas e o seu contexto (entendendo o
influxo das circunstancias historicas e da situacioén sociolinguisti-
ca na evolucion do sistema literario galego).

E adecuado que, o mesmo c6s Brais Pinto, o alumnado reflexione
sobre as posibles carencias da literatura galega (titulos, xéneros,
autores) ou sobre o papel dos premios na época de Brais Pinto e
na actual.
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n) Investigacion sobre os faladoiros e os grupos literarios 6s que per-
tencen os membros de Brais Pinto antes e despois de ir a Madrid.
O alumnado representara algun faladoiro en que se traten os
grandes problemas de Galicia. Reflexionarase, polo tanto, sobre
os cafés como lugares de formacion.

n) Estudo da xeografia do lugar de procedencia de cada un dos Brais
Pinto (tipo de relevo, clima, vexetacion...) e posible comparacion
co do lugar de orixe do alumnado. Esta investigacion acompa-
narase cunha excursion (Celanova, Padréon, A Coruna, Ponteve-
dra...) ou coa creaciéon dun roteiro xeografico-literario.

6. Conclusion

E preciso entender que os Brais Pinto conformaron unha conciencia
politica e lingtistica e un discurso literario galegos en Madrid nun contexto
de opresion. Estes galegos “en transito” por estudos ou traballo mantiveron
unhas xuntanzas e uns rexistros necesarios para a reconstrucion do sistema
literario galego e para o devir historico de Galicia (faladoiros, editoriais,
revistas, libros, propaganda subversiva...) que deberian estudarse nas aulas.

E, se non € posible unha vision de conxunto, abondaria con trans-
mitirlle 6 alumnado a curiosidade por uns estudantes e traballadores que
atenderon 6 “n6s” e 6 “outro”. Non podemos esquecer que houbo xente
tan xenerosa que estivo disposta a ensinarnos, a acompanarnos € a descu-
brirnos Galicia e o mundo. Asi foron os Brais Pinto.
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